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Az ’égbol érkezett uizenetek’
szerepe €s jelentosége az egyeni
irasszokasokban

A dolgozat elkészitésekor hdarmas cél vezeérelt.

Egyrészt, hogy bemutassam az égi levelek ("Himmelsbrief™-ek) és a
veltik rokonsdgot mutaté bajelhdrito szent levelek kiilénos
ismertetojegyeit, haszndlatuk modjait és lehetoségeit az egyéni
irdsszokdsokban. Mdsrészt, hogy feltdarjam az ,6gbol aldbocsdtott”
valldsi funkcioju szévegek kapcsdan az irdsban rejlo habitusok,
mentalitdsok alapveté vondsait, melynek jelentoségére mdr Jean
Delumeau is felhivta a figyelmet: ,A mentdlis vildg feltdrdsa a
bejegyzéseken keresztiil beldthatouvd teszi olyan mentalitdsok
['mentalite’], mint példdaul a félelem [la peur’] vagy a biztonsdgérzet
[le sentiment de securité’], a hiedelemrendszer, a kegyességgyakorids
[...] miikédeését.” (Toth, 2006, 419. 0.)

csak meghatarozo6 szerepet tolt be az egyén és a tarsadalom életében, hanem

szoros Osszefliggést is mutat a tovabbhagyomanyozas, az atdrokités és aktuali-
zalas problémakorével, arra a kérdésre keresem a valaszt, hogy a szent levelek milyen
funkciot toltenek be napjainkban, illetve hasznalatuk milyen kommunikaciods szituacio-
hoz kotdtt. A téma feldolgozasaban nagymeértékben inspiraltak a csaladi imadsagos kony-
vek koziil elokeriilt ponyvanyomtatvanyok, igy egy Szent Brigitta-levél és tobb kéziratos
bajelharito szent levél. Alapul véve Frédéric Barbier és Catherine Bertho Lavenir (2004,
14. o0.) fogalommeghatarozasat, miszerint ,,médianak tekinthetiink minden tarsadalmilag
1étrejott kommunikacios struktarat és ezen strukturak hordozoit”, a témat eldszor tagabb
kontextusaban, az irasbeliség-szobeliség keretein beliil igyekszem megragadni. Majd
vajdasagi, palocfoldi példakon és a nagymamam tulajdonat képezd golyod elleni szent
levélen keresztiil igyekszem bemutatni e specialis irasos kommunikacio kialakulasanak
koriilményeit, hasznalatat és valtozatait.

M ivel az irott szoveg mint a kommunikacid egyik fajtaja megjelenése dta nem-

Az iras mint kontextus

A szent levelek tagabb értelmezési kerete az irasbeliségen €s az oralitason beliil helyez-
het6 el, vagyis a motivacio, a ritus, az irassal szembeni attitidok, tdrsadalmi viszonyok
Osszefliggéseiben. E folyamat fejlédéstorténetének vizsgalata az interdiszciplinaritas
jegyében zajlik. fgy az iras kutatasaval foglalkozo tudomanyagak palettaja igen széles.
A paleografia, az epigrafia, a torténelem, a kriptografia, a grafoldgia, a nyelvészet, a
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nyelvfilozoéfia, a szemiotika, az irodalomtudomany, az olvasasszociologia, a miivelodés-
torténet, a konyvtartudomany, a média és a szovegantropologia stb. is foglalkozik vele
(Keszeg, 2008, 22—24. 0.). Az iras és az oralitas a nyelv mas-mas aspektusat jelenti, eltérd
stilust és nyelvi normakat részesit eldnyben, ami alapvetéen meghatarozta fejlédéstor-
ténetiik vizsgalati modszereit. A tobbdimenzidés megkozelités kiilonféle elméleti allas-
pontok megalkotasat eredményezte, melyeket érdemes nyomon kdvetniink, megfeleld
kiindulasi alapot teremtve az égbdl érkezett levelek tanulmanyozasanak.

A kvantitativ iraskutatasnak (Keszeg, 2008, 18—21. 0.), mely a 19-20. szazadban
indult meg, az a binaris szemléletmod volt az alapja, amely az irasbeliséget és a szobe-
liséget két onallé kommunikacios tevékenységnek fogta fol, illetve két kiilonbdzo enti-
tasként értelmezte. Az 1980-as, illetve 1990-es évekig jellemz6 szemlélet 6 képviseldi
Edward Burnett Tylor, Lewis Henry Morgan és Claude Lévi-Strauss voltak (Sz. Kristof,
2002, 3. 0.). Mig Tylor az oralitast és az irasbeliséget a primitivség és a kultira kettdssé-
gében ragadta meg, addig Morgan a tarsadalmakat vizsgalva leszogezte, hogy az altala
felallitott kultarfokok mentén az iras vezette at az emberiséget a vadsagbdl a civilizacio-
ba (Keszeg, 2008, 18. 0.). Lévi-Strauss a strukturalis antropologia modszerét alkalmazva
az emberi gondolkodas elemi kategoriait igyekezett megragadni és bindris oppozicidba
allitani. Ertelmezésében az oralitas a barbarsag, az irasbeliség a civilizacio kizarélagos
jellemzdje (Sz. Kristdf, 2002, 3. o.).

A 20. szazadban tobb olvasastorténeti iskola is behatoan kutatta a gondolkodas és a koz-
1ésmod kapcsolatat. A torontéi iskola f6 képvisel6i — Marshall McLuhan, Harold Innis, Eric
Havelock, Walter Ong ¢és Elisabeth Eisenstein — Platont és Homéroszt vizsgalva az antik
g0rog kultara példajabol indultak ki (Keszeg, 2008, 18. 0.). A McLuhan nevével fémjelzett
,,hnagy vizvalasztd elmélet” szerint az irasbeliség alapvetden megvaltoztatta az emberiség
gondolkodasat. A kanadai kommunikacio-teoretikus ugy vélte, hogy a nyugati civilizacio
minden erénye a konyvnyomtatasra vezethetd vissza, és evoltcids alapon felallitott egy
fejlodési sort: szobeliség-irasbeliség-nyomtatas. Kiemelkedd jelentdséget tulajdonitott a
konyvnyomtatasnak, illetve a betiiirasnak. Ugy vélte, hogy Gutenberg taldlmanyaig az
ember hallas vagy tapintas utjan érintkezett, amit a vizualis értékdominancia valtott fel
(McLuhan, 2001, 53—54. 0.). Megfogalmazta a technologiai determinizmus elvét, melynek
lényege, hogy a technikai fejlddés kulturalis valtozast eredményez (Benczik, 2001). Ellen-
tétes allaspontot képviselnek a kontinuitas-elmélet hivei, akik szerint nem az iras, hanem
a nyelv hat a gondolkodasra. Meggy6zddésiik, hogy a nem irasbeli és az irasbeli kultira
kozott sok atmenet vagy interferencia allithato fel (Keszeg, 2008, 18—19. o.).
munikécios technika alkalmazasabol szarmaz6 tarsadalmi, gazdasagi, jogi és kultura-
lis eltérésekre. Ian Wattal egyiitt funkcionalista alapon a nigériai genealogiai tdblakat
tanulmanyozva hatarolta el egymastol a szobeliséget és az irasbeliséget. Filozofiai és
tarsadalomelméleti elemzésiik soran vizsgaltak a gondolkodas és a kommunikacié elemi
kategoriainak alakulasat, a tudashoz valo hozzaférés lehetdségét és a rola alkotott képet.
Kimutattak, hogy az iras sokrétii forradalma véget vetett a homeosztatikus tarsadalom-
nak, ezaltal jelentds mértékben atformalta a mindennapi életet. A 20. szdzad végén az
oralitds ¢s az irdsbeliség ugyanazon kultiran beliil torténd értelmezése terjedt el. A valtas
Goody és Watt szemléletében is lezajlott, akik az 1980-as évektdl kezdve a szobeliség
és az irasbeliség kolcsonhatasaira fokuszaltak (Keszeg, 2008, 19-21. o.; Gyérgy, 2002,
37-40. o.; Sz. Kristof, 2002, 3. 0.).

Paul Zumthor azt vizsgalta, hogy az egyes tarsadalmi rétegekben milyen mértékben
van jelen az iras. Jacques Le Goff elméletére tdmaszkodva harom korszakra osztotta a
kommunikécio torténetét: (1) elsddleges szobeliség (szobeli kultira), (2) a kevert szo6-
beliség (mar megjelenik az irasbeliség, de még nem meghatarozo), (3) masodlagos szo-
beliség (az irasbeliség markans jelenséggé valt) (Keszeg, 2008, 19. 0.).
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A binaris elméletet a francia olvasastorténeti iskola (histoire culturelle de la lecture/
cultural history of reading) is megkérddjelezte. A Roger Chartier altal képviselt iranyzat
az irott és nyomtatott szovegek mindennapi hasznalati modjait, formait és lehetdségeit
igyekezett feltarni, feloldva ezzel az iras-oralitas dichotomiajat (Sz. Kristof, 2002, 5—6. o0.).

A 20. szazad végén a freiburgi iskola képvisel6i ugyancsak megcafoltak a ,,nagy
vizvalasztd elméletet”. Kutatdsaik sordn a bimedialitds' olyan példait elemezték, mint
az irott szoveg hangos olvasdsa ¢és az irasképnek az emlékezetben betdltott szerepe.
Hangsulyoztak, hogy az irasbeliség ¢és a szobeliség kolcsondsen kiegészitik egymast.
F6 képvisel6i Joyce Coleman, Dennis Howard Green, Ursula Schaefer és Horst Wenzel
(Keszeg, 2008, 18—19. 0.).

A vizsgalt téma szempontjabol fontosnak tartom Hermann Bausinger allasfoglalasat is
megemliteni, mely a kommunikacids aktus fontossagara hivja fel a figyelmet. A tiibinge-
ni egyetem emeritus professzora megallapitja, hogy az irds olyan kommunikécios csator-
na, mely hatdssal van a tarsadalomra, illetve a kommunikalod egyének viszonyara, amit
mi sem bizonyit jobban, mint hogy a torténelem folyaman hasznaloit privilégiumokhoz
juttatta, statuszjavakat és hatalmat biztositott szamukra (Bausinger, 1995, 125—131. o.).
Am azt sem szabad elfelejteniink, hogy az irishoz vald viszonyulas koronként és tar-
sadalmanként eltéré mentalitdsokat hozott 1étre azaltal, hogy megvaltoztatta az egyén
¢letszemléletét, kapcsolatrendszerét, mindennapi életvitelét és életvilagat. A tarsadalmi
szerepekhez valo kotddés, az én szocialis felfedezése szétvalasztotta a privat és a nyilva-
nos vilagot (Habermas, 1993, 52. 0.), valamint megteremtette az oralis és az irott kom-
munikacio sajatos aspektusait, jellegzetes eszkozeit és normait. Az autograf iras egyrészt
lehetdvé tette a személyes érzések és gondolatok formaba ontését, megorokitését, mas-
részt szinkronba hozta az individualis élet eseményeit a tdgabb kdrnyezet torténéseivel,
harmadrészt megteremtette a mentalis vilag és az iradsszokasok kiilonbozé valtozatait.

Vallasos funkcidju szévegek

Az irés felhasznalasanak egyik formaja és lehetdsége a vallasos, illetve magikus funkcid-
ju szovegek megjelenése a mindennapi €letben. Az égbdl alabocsatott szent levelek spe-
cialis szovegesoportot képeznek és "Himmelsbrief” néven a 19. szazadban német nyelv-
terlileten terjedtek el. A mennyei levelek, amelyeknek tobb elnevezése is 1étezik — szent
levél, égi levél vagy mennybdl jott levél —, a ponyvairodalom termékei voltak, nyom-
tatvanyok vagy kéziratos masolatok formajaban terjedtek. 18. szazadi eléfordulasukra
Molnar Ambrus (idézi: Sz. Kristof, 1995, 85. o.) hivta fel a figyelmet a boszorkanyperek
kapcsan. Erre jo példa Antal Mihalyné 1720-ban, Egerben szerkesztett vadirata (Sugar
Istvan tanulmanyat idézi: Sz. Kristof, 1995, 85. 0.).

Magyarorszagon az els6 szent levelek a 19. szazad végén, a 20. szazad elején kertiltek
forgalomba. Természetfeletti eredetiinek tartottak oket, naiv, laikus megfogalmazasban
ismereteket tartalmaztak, vallasos eldirasok betartasara 0sztonoztek és biinbocsanatot
helyeztek kilatasba (Molndr, 1986, 423—426. 0.). A mennyei levelek a természetfeletti-
vel valo kiilonleges ¢s kdzvetlen kapcsolattartds €16 bizonyitékai, melyek tartalmukban,
alkalmazasukban és funkciojukban sokban hasonlitanak a raolvasasokra. Misztikus jel-
legiikre utal, hogy régebben le is nyelték oket (Jung, 1983, 128. o.). Eredetiikrél sokat
elarulnak Balint Sandor (1943, 117-118. o.) szavai: ,,kétségtelentil a hit tiszteletre méltd
tulzéasaibol fakadtak, azonban kozel jartak a babonahoz”.

Az értelmezés keretét leszlikitve a tovabbiakban a témat a kovetkez0 kérdések koré
csoportositva targyalom: Milyen irdsszokdsok, szokdscsoportok miikddtetik és szaba-
lyozzak a szent levelek hasznalatat? Az iras e tipusa milyen emberi szandékokat, attitii-
doket fejez ki, illetve milyen szerepben és mértékben épiilt be az egyén életébe?
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Mivel a szent levelek elsdsorban vallasos igényt elégitettek ki, céljuk sem volt mas,
mint a vallasos ¢lmény megélésének eldsegitése, a vallasos ismeretek kozvetitése.
A szent leveleket mind egyéni, mind kollektiv szinten kiilonféle szituacidhoz kotdtten
alkalmaztak, amit mi sem bizonyit jobban, mint széles felhasznalasi teriiletiik. A kuta-
tasokbol kidertil, hogy hasznaltak gyiilekezeti alkalmakon felolvasasra (Molnar, 1986,
423—426. 0.), imaként a haldokl6 felett elmondva, hogy kénnyebben tdvozhasson a til-
vilagra (Silling, 1992, 33—35. 0.). Méasolasa, olvasasa képes volt magikus erdvel is fel-
ruhazni a szent levelet, és hasznalata goly6tol (Jung, 1978, 128. o.; 1994b, 18—19. 0.),
betegségtdl és bajtol védett (Balint, 1943, 117. o.; Jung, 1994b, 50. o0.), valamint segitett
a peres ligyek rendezése esetén (Lovdsz, 2002, 75. 0.). A szent levelek élettdrténetét vizs-
galva a kolozsvari kutato, Nagy Olga (1991, 10—13. o.) arra hivja fel a figyelmet, hogy
az irasos kommunikacio e tipusa azért tett szert nagy jelentségre a nép korében, mert az
imadkozast, a gyonast és az aldozast figyelmen kiviil hagyva elégségesnek bizonyult a
teljes biinbocsanat elnyerésére. A nép az imadsagokat ,,atszabta”, sajat lelkiiletéhez ,,iga-
zitotta”, életébe asszimilalta.

A szent levelek tartalma, funkciéja és hasznalatuk maédjai

A szent levelek szocialis jelentéseit és a privat szféraval valo Osszefiiggéseit vizsgalva az
alabbiakban az egyes szovegek és szovegtipusok bemutatasara vallalkozom.

Silling Istvan Bajelharito levelek a Vajdasaghol cimii tanulmanyaban két szent leve-
let mutat be betiihiven. A Papa Imdja a vajdasagi Hodegyhazan (Jazovo) keletkezett.
A levélbdl kidertil az Isten irgalmassagaba vetett feltétlen bizalom. A masodik szent levél
Bécskertesrdl (Kupusina) valo, a Tizenkét Aranyos Péntek cimet viseli, és olvasasanak
célja a lelki tidvosség biztositasa. Benne a nép a nazareti Jézust, valamint Kereszteld
Szent Janost arra kéri, nytjtsanak védelmet az ellenséggel szemben, mentsék meg a népet
minden gonosztol és kisértettl. A levél szerint ezt az irast Betanidban Szent Mihaly
arkangyal képe mellé Jézus rotta arany betlikkel. A szoveget csak az irhatja le, akinek
ezt Jézus megengedi. A szovegbdl az is kideriil, hogy aki imadkozza ezt az imadsagot,
illetve betartja a benne leirtakat, az megtudhatja haldla napjanak pontos idejét, ami azért
lényeges a keresztény ember szamara, mert igy lélekben fel tud késziilni az Urral valo
talalkozasra (Silling, 1992, 33—35. 0.).

Jung Karoly szintén a volt Jugoszlavia magyar lakta teriiletein végezte gyijtéseit.
A Baj és ellenséges fegyver ellen oltalmat nyujto szent levél eredetérél megallapitotta,
nyelvteriileten terjedt el. Magyarorszdgon Inczefi Géza (1942, 232—-233. o.) talalt szent
leveleket 1940-ben, amelyeket az 1. vilaghaboriban harcolé magyar katonak goly6 ellen
védd imadsagként tartottak maguknal. A katona-amulettek Inczefi szerint mar a 19-20.
szazad forduldjan megjelentek, széles korben az 1. vilaghabora soran terjedtek el, a II.
vilaghabora alatt pedig kéziratos valtozataik valtak népszeriivé. A Jung Karoly altal
Gomboson (Bogojevo) felkutatott szent levél is ezt bizonyitja, melyet egy Gombos kor-
nyékén dolgozo kubikus hordott a szive folott a két vilaghabort kozott. A Pdpa Imdja
¢és az emlitett bajelharito levél kozott tobb kiilonbség is felfedezhetd. Egyrészt ez utobbi
levél mar nem altalanossagban ir a paparol, hanem megnevezi az éppen akkor pontifikald
X. Piust (1903—1914), masrészt nem talalunk utalast a papa biingsségére vonatkozoan.
Harmadrészt a keletkezés pontos idejét is megadja: 1908. januar 18., tovabba a levél két-
féle betikombinaciot tartalmaz: L, E, K, K, H, E, K, N, K és B, J, E, K, H, E, K, N, K
(Jung, 1978, 128—130. 0.) (1. abra).
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1. dbra. Golyo elleni bajelharito levél betiikombindcidja (1970-es évek vége, Miskolc)

A szintén Jung Karoly altal k6z6lt csonka ponyvanyomtatvany, a Tobids dlddasa — mely-
nek teljes cime Ez az igaz és valosagos Tobias daldasa — szintén a Himmelsbriefek cso-
portjaba tartozik. Tartalmi jegyeit vizsgalva megallapithato, hogy a szoveg mar nemcsak
altalanossagban nyujt védelmet hasznaldjanak, hanem konkrét bajok ellen is 6v. A népi
gyogyaszatban elsdsorban sérv, doghalal, betegség ellen vagy konny sziilés érdekében
hasznaltak. A Tobids aldasa mar nem kéziratos formaban terjedt, és valdszinlileg német,
cseh és délszlav elézményei voltak. A Baj ellen oltalmazo égi levél és daldas Gombos
hagyomanyvilagaban ciml tanulmanyaban kozolt irasos emlékek kapcsan Jung Karoly
kifejti, hogy a szent levelek a népi valldsossag sajatos termékei, melyek Eurdpaban
alakultak ki és terjedtek el az egyhaz jovahagydsa nélkiil. Valoszintileg a néphiedelmi
hagyomanyok keresztényesiilt valtozatai, amelyek még a kereszténység felvétele el6tt
keletkeztek (Jung, 1983, 128. 0.).

Lengyel Agnes ,,...En Jézus Krisztus magam tulajdon isteni kezeimmel irtam...” cimii
tanulmanyaban a paldc népi vallasossagon beliil els6sorban olyan szent leveleket mutat
be, amelyek Jézus Krisztushoz kdthetdk. A leveleket a hagyomany szerint Jézus sajat
keziileg irta, de mivel az Egyhdz nem kanonizalta, apokrif iratokként tartjuk szamon dket.
A Szent Mihaly levele cimli ponyvakiadvany a 19. szazad masodik felétdl a 20. szazad els6
negyedéig volt orszagosan elterjedt. Egyhazi tilalmazasa miatt tovabb mar nem nyomtat-
hattak, ezért a nép korében kéziratos valtozatokban terjedt. Els6sorban erkdlcsi tanitasokat,
figyelmeztetéseket tartalmazott és amulettszertien? hordtak, mely roviditett valtozatban
Csodalatos kép cimmel, falra fliggeszthetd, egyetlen lapnyi ponyvairatként is megjelent.
Az els6 ilyen tipusu levelet valoszintileg Németorszagban, Welz varosdban talaltak 1813-
ban, melyet Szent Mihaly arkangyal ,,hozott el” az égbdl. Tartalmaban a Tizparancsolat
megtartasara és a kereszténység alapvetd tanitdsainak betartasara sarkallt, és egyben arra
figyelmeztetett, hogyha az emberek nem tesznek eleget az égi parancsoknak, isteni biin-
tetésképpen haboru, pestis, ¢hinség fogja sujtani 6ket. Szent Mihaly levelének folytatasa a
Szent levél, melyet a mi Urunk Jézus Krisztus csodalatosképen az 6 foldon lako népeihez
kiildott cimi irds. Jézus masodik levelére a szoveg szerint azért volt sziikség, mert az embe-
riség nem tért a helyes ttra. A harmadik levélbdl (Sziiz Maria levele) megtudhatjuk, hogy
Jézus haragja eddig csak a Sziizanya kozbenjarasara nem érte utol az emberiséget. A leg-
személyesebb hangvétellel a negyedik levélben taldlkozhatunk. A Balszerencsés Napok
kézirat a Szent Mihaly levelének szovegével kontaminalodott (Lengyel, 2003, 243—-245. 0.).

Az ujabb tipust ajtatos irodalomban elsOsorban égi eredetli, Jézustdl ,,kozvetlen”
moédon szoban atadott imadsagokrdl olvashatunk, melyek az egyénben kialakithatnak
egy személyes ahitat szamara fenntartott belsé teret. Ebben az értelemben a szent levél
magikus-vallasos targynak tekinthetd, melynek olvasasa is vallasos ritussa formalodik
(Bonfil, 2000, 169. o., 185. 0.), hiszen természetfeletti vonatkozasai kontemplaciora sz-
tondznek ¢és ezaltal eltéré mentalitasokat eredményeznek. A 20. szdzad kdzepén az égi
eredetli imadsagok szamos, a kegyszeriparban tobbnyire gépelés utjan terjedt tipusaval
talalkozhatunk, ilyenek példaul Szent Brigitta levele, Szent Arc tisztelete, Az Isteni irgal-
massag tisztelete, Jézus vérének imdja, Jézus szent vére, Mennyei kincs, Az Ur Jézus 15.
titkos szenvedése cimii imadsagok.
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A goly6 ellen véd6 imadsag interpretalasa egy csaladi példan keresztiil

A szent levél 6vo-védd funkeidjanak szemléltetésere alljon most példakeént egy csaladi
torténet eldttiink. Ugy gondolom, ez az eset jol példazza a textus €s a szdveget olvaso
egyén viszonyanak reciprocitasat, kdlcsonds egymasra hatast, amelyre tobbek kozott
lalkozva. A svéd kutatd elmélete szerint az irott sz, vagy maga az iré ugy hasznalja az
olvasot, ahogy egy eszkozt vagy egy targyat hasznalna (Gydrgy, 2002, 58. 0.), vagyis

kozvetitoként, egyfajta kommunikacios csatornaként.

E csalddi torténet
aldatamasztja azt a Malcolm
Parkers (2000, 101. o.) dltal
megfogalmazott gondolatot,

hogy az irds egy olyan ldathato
nyelv, amely a szemen keresztiil
szol az elméhez. Emellett azt a
Jeltételezést is megerositi, hogy
a kimondott szonak hatalma
van, erot szabadlit fel, melynek
hatdsdt a 16bbszori ismétlés
dltali nyomatékositdas még
tovdbb fokozhat. A fent emlitett
megtdriént esetbol egyértelmii-
en kitiinik, hogy a széveg azdl-
tal téltétte be a neki tulajdoni-
tott ovo-védo funkciot, hogy
individudlis jelentéssel telito-
dott. Erejét és hatékonysdagdit
tehdt verbdlis, nonverbdlis és
lelki tényezok - koztiik a szo
megvalosuldsdaba vetett hit -
egyardant befolydsoltdk.

A csaladi ereklyék kozott szamon tartott
szent levélre anyai nagymamam tett szert az
1970-es évek végén a novérével, annak fia-
val és baratjaval Bécsben kozosen tett kirdn-
dulas alkalmaval. Az egész napos varosné-
z¢st kdvetden a Stephansdom valamely lelki
kozosségeének igen mély imadsagos életet
¢16 tagjanal szalltak meg. Vendéglatojuk
aznap este is a hazi oltar eldtt imadkozott,
¢és hivta nagymamamat, hogy csatlakozzon
hozza, aki 6rommel kapcsolddott bele az
Istennel folytatott beszélgetésbe. Lefek-
véskor az 1d6és holgy egy kézzel irt cédulat
nyujtott at neki, és azt mondta, hogy a rajta
talalhatd betiik megovjak 6t a golyd elleni
veszedelmektdl, csak helyezze a szive folé.
A nagymamam ekkor nem gondolta, hogy
mar masnap, az akkori csehszlovakiai Novo
Mestonal torténd hataratlépés soran sziiksé-
giik lesz az oltalomra. A vamarunyilatkozat
kitoltésekor ugyanis némi adminisztracios
probléma tdmadt, s nyelvtudds hidnyaban a
félreértés nem akart tisztazodni. A helytele-
nil kitoltott papirok miatt a vamtiszt el6szor
még tiirelmes volt, masodszor mar 20 ezer
cseh korona pénzbiintetést akart kiszabni
rajuk. Végiil kijott a béketlirésébdl, és nagy-
mamaék egyszer csak azt vették észre, hogy
a segitdkészség legkisebb jelét sem mutatod
vamtiszt €lesre toltott fegyverrel all velik
szemben. Az elsé dobbenet és ijedtség utan
azonban nagymamamnak eszébe jutott a
golyd elleni védelmet nyjté fohasz, melyet

eldszor egyediil, majd kozosen egymads utan tobbszor elismételve imadkozni kezdtek.
Nagymamamnak a mai napig meggy6z6dése, hogy ennek az imadsagnak, vagyis e
sajatos, szakralis nyelven megfogalmazott, a sz6 teremtd erejébe vetett hiten alapuld,
természetfelettivel valo kommunikacionak koszonhették, hogy sértetleniil megusztak az
ellendrzést, és épségben hazaértek Satoraljaujhelybe.

E csaladi torténet alatamasztja azt a Malcolm Parkers (2000, 101. o.) altal megfogal-
mazott gondolatot, hogy az iras egy olyan lathaté nyelv, amely a szemen keresztiil szol
az elméhez. Emellett azt a feltételezést is megerdsiti, hogy a kimondott szonak hatalma
van, er6t szabadit fel, melynek hatasat a tobbszori ismétlés altali nyomatékositas még
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tovabb fokozhat. A fent emlitett megtortént esetbdl egyértelmiien kitiinik, hogy a szdveg
azaltal toltotte be a neki tulajdonitott 6vo-védd funkcidt, hogy individualis jelentéssel
telitddott. Erejét és hatékonysagat tehat verbalis, nonverbalis €s lelki tényezék — koztitk
a sz6 megvalosulasaba vetett hit — egyarant befolyasoltak. A bemutatott példa alapjan
kijelenthetjiik tehat, hogy a szent betiik kimondasa egy olyan beszéddel végrehajtott tett,
amely kihat hasznaloinak érzéseire, gondolataira és ezaltal befolyésolja cselekedeteiket
(Austin, 1979, 45—48. 0.), vagyis képes specifikus valaszreakciot kivaltani az egyénbdl.
E gondolat egybecseng McLuhan (1964, 23. o.) médiumrdl kialakitott felfogasaval,
miszerint a médium maga az tizenet (,,the medium is the message”), s tulajdonképpen a
médium fajtaja hatarozza meg az lizenet tartalmat.

E csaladi torténet érdekessége még, hogy Lengyel Agnes tanulmanyaban rabukkantam
nemcsak magara a Szent levélre, hanem az abban alkalmazott betlikombinacié részleges
megfejtésére is, amelybdl kideriil, hogy az L. F. K. K. H. L. K. N. K. betlisor Jézus meg-
testesiilésével, szenvedésével és kereszthaldldval all kapcsolatban.® Az frasjegyek funk-
cidjuk szerint alkalmazott betlimagiak, amelyek pestiskeresztekkel, Zakarias-kereszttel
¢és onallo, apro szentképekkel hozhatok kapcsolatba. Kovetkezésképpen a szent levél e
fajtajat egyarant sorolhatjuk a magikus (azaz meghatarozott cél érdekében folytatott) és
az elharitd, mas néven apotropeikus imak koze.

Kovetkeztetések

Az iras-olvasas gyakorlata az alfabetizacion beliil kiilonféle kommunikacios szinteket
nyitott meg, melyeknek egyik részét képezik a mennyei levelek. Megallapithatjuk, hogy
a populdris iras szervesen kapcsolodik a ponyvairodalomhoz, a mindennapi élet keretén
beliil gyakorolt irashasznalathoz, a targyi ¢és szocialis kornyezethez és 0j szokasokat, atti-
tidoket alakit ki, melyek alapvetden meghatarozzak az iras hasznaldjanak személyiségét
¢és habitusat.

A dolgozatban emlitett példakbol kitlinik, hogy a legtdbb szoveg Istent, Jézust, a
Szentlelket és Sziiz Mariat emliti. Sok szent levél tartalmaz betegségelharité raolva-
sdsokat is. A régebbi és az ujabb iratok stilusa, hangvétele eltérd. Az ujabb iratok mar
nem tartalmaznak fenyegetéseket, és az igéretek konkrét részletességgel vannak meg-
fogalmazva, amit Lengyel Agnes az életmdd és a hatalmi viszonyok étalakulasaval, a
demokratizalodas és a kereskedelem kiteljesedésével magyaraz.

A bemutatott apokrif jellegli kéziratos szovegek fontos kordokumentumok. Bar nem
tekinthetdk pontos forrdsoknak, kiegészitik mas tudomanyéagaknak az adott korszakrol
Osszegyujtott és feltart anyagat. A szent levelek vizsgéalatanak jelentségét abban latom,
hogy egyrészt lehetdséget teremt a szent €s a profan, az irott és az oralis szovegek kozotti
binaris oppozicio feloldasara, masrészt az irashasznalat valtozatos modjai, formai raira-
nyitjak a figyelmet az irashoz valé viszonyulds egyéni sajatossagaira: az iras hasznaloja-
nak személyiségjegyeire, szerepeire €s habitusara.
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Jegyzetek

"A Keszeg Vilmos (2008) altal hasznalt kifejezésen
a szobeliség és az irasbeliség egyiittes alkalmazasat
értem.

A magikus funkci6ju targyak vizsgalatakor Jung
Karoly (1994a, 1994b) felhivja a figyelmet a talizman
és az amulett kozotti alapvetd kiilonbségre. Ugy véli,
hogy mig az amulett jellegli targyaknak érintkeznie
kell a visel6 testével, hogy az kifejthesse 6vo-véds
szerepét, addig a talizmannak mar a birtoklasa is ilyen
erével bir.
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* A két betiisor koziil az elsé kilenc szent betii dekodo-
lasa ismert: L=lejotté] kdzénk Jézus, F=faj a szived a
blinds vilagért, K=Krisztust megkotozték miérettiink,
K=Krisztust megostoroztak miérettiink, H=halalra
itélték miérettiink, L=1égy kegyelmes Jézus, bocsasd
meg minékiink, K=keresztet hordoztal miérettiink,
N=nagy kinokat szenvedtél miérettiink, K=kereszten
meghaltal, életet adtal a vilignak. AM. U. H. D. és a
B. J. F. K. H. J. K. N. K. betiisor értelme még rejtve
maradt.




